
 

Kalte Getranke alkoholfrei: 

Softdrinks cold / Boissons s. alc. froids: 

 
CHF 

Offenausschank  

Arkina, Rivella rot, Coca Cola, Schorle, Ice Tea 

2 dl. 

3 dl. 

5 dl. 

3.00 

4.00 

5.00 

Flaschen Aromen wie oben 1.5 Lt. 12.00 

Weitere Aromen im 5dl. PET  

Arkina, Rivella blau, Cola Zero, Bio Ice Tea Alpenrose,  

Bio Ice Tea Alpenkräuter 

 

5 dl. 

 

5.50 

Hahnenwasser / Tap Water / Eau du robinet  

(Auffüllung gratis / free refill / recharge gratuite) 

1 Lt. 4.00 

Apfelsaft naturtrüb hausgemacht 2 dl. 3.00 

Orangensaft Michel 2 dl. 4.50 

Tonic Water / Bitter Lemon / Ginger Beer 

Swiss Mountain Spring 

2 dl. 5.50 

   

 

 

Heisse Getranke: 

Hot drinks / Boissons chauds: CHF 

Kaffee, Espresso, Milchkaffee 4.50 

Cappuccino, Latte Macchiato 5.50 

Kaffee mélange 5.50 

Chocolat, Ovomaltine 4.50 

Chocolat mélange 5.50 

Hausgemachter Früchte-Punsch alkoholfrei 4.50 

Neu: Bio-Teemischungen aus dem Hause SAH:  

Schwarz, Grün, Verveine, Bergfrische Minze, Apfel-Beeren, 

Alpenfeuer, Alpenbrise 

5.00 

Hausspezialitaten mit Schnaps: 

Hot Drinks with alc. / Boissons chauds alcoolisees : 

 

Stall-Kaffee (Dolce-Vita Cream Whisky) mit Schlagrahm 8.50 

Muni-Kaffee (Trotzki Caramel Vodka) mit Schlagrahm 8.50 

Gifer-Kaffee (Pflümli) mit Schlagrahm 8.50 

Kaffee fertig 6.00 

Kaffee Lutz 6.00 

Glühwein 6.00 

Apfelpunsch mit Schuss 6.00 

Fröschli oder Holdrio 6.00 



 

 

 

Aperitifs / Longdrinks: 
CHF 

Pistenflitzer (Ramazotti Rosato, Prosecco) 10.00 

Apérol Spritz 10.00 

Hugo (Prosecco, Holunderblütensirup) 9.00 

Campari, Cynar, Martini 4 cl. (mit Soda + CHF 1.00, mit O’saft + CHF 2.00) 7.00 

Appenzeller 4 cl. 8.00 

Surf (Diablerets Bitter 4cl., Cola) 9.00 

Whisky-Cola (Canadian Club 4 cl.) 9.00 

Gin Tonic (Gin 27 4 cl.) 10.00 

Neu: das alkoholfreie Aperogetränk 

«Öpfel-Ingwer» (Ginger Beer, Apfelsaft, Himbeersirup) 

 
 

8.00 

Tonic Water, Bitter Lemon, Ginger Beer alkoholfrei 
Swiss Mountain Spring 5.50 

 

 

Biere / Beers: 
 

Feldschlösschen Lager 50 cl. 5.00 

Feldschlösschen Bügel 50 cl. 5.50 

Feldschlösschen Hopfenperle  33 cl. 4.50 

Feldschlösschen alkoholfrei 33 cl. 4.50 

Calanda Radler 33 cl. 4.50 

Simmentaler Märze Bier 33 cl. 5.00 

Ramseier Suur Most mit oder ohne Alkohol 50 cl. 5.00 
 

 

 

 

 

 

 

Alkoholabgabeverbote (Auszug aus dem Gastgewerbegesetz)   
Art. 29     1  Verboten sind die Abgabe und der Verkauf a) alkoholischer Getränke an Jugendliche unter 16 

Jahren sowie an volksschulpflichtige Schülerinnen und Schüler, b) gebrannter, alkoholischer Getränke an 

Jugendliche unter 18 Jahren, c) alkoholischer Getränke an Betrunkene  



 

 

Schaumwein / Sparkling wine / Vin mousseux: 

CHF 
Cantine Borga  
Prosecco DOC Treviso Extra Dry 10 cl.  Fr. 7.00 75 cl. 42.00 

Weissweine / White wines / Vins blancs: 
 

Stick Stoff weiss 
Müller-Thurgau, Blanc de Noir 10 cl. Fr. 6.00 50 cl. 29.00 

Fendant Chantepleur 10 cl. Fr. 5.00 50 cl. 25.00 

Johannisberg Terra Veritas   50 cl. 25.00 

Aigle Chablais AOC   50 cl. 25.00 

Pinot Gris Parfum de vigne  
Bursinel Grand Cru, La Côte AOC  50 cl. 
Eine zuckerreiche Traubensorte. In den reichhaltigen, tiefgründigen Hanglagen von Bursinel 
entwickelt sie vielseitige Aromen und eine edle Struktur.  35.00 

Grain Blanc Parfum de Vigne 
Chasselas, La Côte AOC 75 cl. 
Wein mit blumigem Charakter auf mineralischer Basis und den leichten Aromen frischer 
Früchte mit einer Prise Zitronengeschmack. 36.00 

La Golette Weiss 
Fendant de Chamoson, Valais AOC 75 cl. 
Erfrischender Weisswein mit einem schönen Verhältnis von Frucht, Säure und Struktur. 38.00 

Rose / Rose wines / Vins rose:    
 

Stick Stoff rosé 
Pinot Noir 10 cl. Fr. 6.00 50 cl. 29.00 

 

Rotweine / Red Wines / Vins rouges: 
CHF 

Stick Stoff rot 
Pinot Noir, Dornfelder 10 cl. Fr. 7.00 50 cl. 31.00 

Yvorne du Chablais AOC 10 cl. Fr. 5.00 50 cl. 25.00 

Pinot Noir Château de Vincy  
Barrique, La Côte AOC 50 cl. 
Während 12 Monaten im Fass ausgebaut, was ihm eine würzige Note mit Vanille-Aroma 
verleiht sowie lagerfähige Eigenschaften. 

37.00 

Perlerouge Parfum de Vigne  
Gamay, Garanoir, Gamaret 
Tartegnin, La Côte AOC 75 cl. 
Ein Charakterwein voller Finesse und Fruchtigkeit, von sonnigem und vergnüglichem Wesen. 

42.00 

La Golette Cuvée 

Cornalin, Syrah, Pinot Noir, Diolinoir, Humagne rouge  
Valais AOC   75 cl. 
Der kräftig würzige Syrah und der Humagne rouge verbinden sich mit dem eleganten Pinot, 
dem lieblich vollmundigen Diolinoir und dem fruchtigen Cornalin zu einem grossartigen 
Trinkerlebnis. Das Beste aus dem Wallis in einer Flasche! 

48.00 

L’Usignolo 
Merlot, Limberg, Zweigelt Tessin AOC 75 cl. 
Frischer und eleganter Wein aus dem Tessin. Mit elegantem Geruch durch den hohen Anteil 
an Merlot. Eröffnung mit perfekt reifen Früchten wie Brombeeren und Cassis. Leichte Noten 
von Balsamico und geröstetem Brot. 

45.00 

Rotes Handwerk Neururer Bio 

Merlot, Zweigelt, Blaufränkisch 
Burgenland, Österreich 75 cl. 
Zeigt sich saftig und voll im Duft von Cassis, Brombeeren und der Weichselkirsche. Cremig 
mit eingebauter Struktur, Finesse und Länge.  

89.00 



 

Ein Schnaps zum Verdauen / Digestifs: CHF 

 2cl. 4cl. 

44er – unsere Hausspezialität 7.00 9.50 

Appenzeller 7.00 9.50 

Vieille Prune, Vieille Poire  7.00 9.50 

Pflümli, Bätzi, Zwetschge, Williams, Kirsch 6.00 8.00 

Trotzki Caramel (Vodka) 5.00 7.00 

Dolce-Vita (Cream Whisky) 5.00 7.00 

Diablerets Bitter 5.00 7.00 

Tequilla Rose 5.00 7.00 

   

Shots auf dem Brett (11 x 2cl.) 

Appenzeller  59.00 

Trotzki Caramel  45.00 

Dolce-Vita (Cream Whisky)  45.00 

Tequilla Rose  45.00 
 

 

Sind Sie zufrieden mit unserem Angebot und Service? Dann… 

Are you satisfied with our offer and service? Then... 

Êtes-vous satisfait de notre offre et de notre service ? Alors... 

Besuchen Sie unsere Website / visit our website / visitez notre site internet 

www.stallbeizli.ch 

 

Und folgen Sie uns oder geben Sie uns eine Rezension auf den verschiedenen 

Plattformen 

And follow us or give us a review on the different platforms 

Et suivez-nous ou donnez-nous un avis sur les différentes plateformes 

 

Wenn Sie nicht zufrieden sind, wenden Sie sich an unser Personal. Wir nehmen 

gerne konstruktive Kritik entgegen und versuchen, uns stetig zu verbessern! 

If you are not satisfied, contact our staff. We are happy to accept constructive criticism 

and try to constantly improve! 

Si vous n’êtes pas satisfait, contactez notre personnel. Nous sommes heureux d’accepter 

les critiques constructives et essayons de nous améliorer constamment ! 

 


